
Б ирманский балет очень 
самобытен. Трудно ска­

зать, где берет он начало. Бир­
манцы танцевали тысячу лет на­
зад, о чем рассказывают ф рес­
ки на стенах храмов и пагод. 
Танцуют в Бирме и сегодня: в 
стране много праздников, и 

один из них не обходится
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О Д Н Я Л СЯ  З А Н А В Е С -  
И НАЧАЛАСЬ СКАЗКА

О  Тзнцуеіт Д о Эмар Сейм.
Фото М. Цсбоева,

без плясок и песен. Проф ес­
сиональные и самодеятельные 
артисты выступают в залах, на 
площадках, просто на улицах.

В древности театр был при­
вилегией дворцов. Потом он 
стал массовым зрелищем. Л ю ­
ди удобно располагаются на 
несколько часов, едят, пьют, 
курят. Артисты, будь то нацио­
нальный балет или маленькая 
провинциальная труппа, дер­
жатся на сцене просто и рас­
кованно. Они живут в танце и 
сами получают удовольствие 
от него.

И вот Государственный ем­

самбль танца Бирмы в Москве, 
Поднялся занавес —  и началась 
сказка.

Появляются танцоры. Они 
танцуют поразительно пла­
стично, почти скульптурно. 
Позиции р ук  и н о г восходят к 
древним индийским образцам. 
Но если индийский классичес­

кий танец прежде всего ритуа­
лен, то в движениях бирманок 
чувствуешь радость земной 
жизни, приветливость. М ужчи­
ны танцуют легко, стремитель­
но. Их техника виртуозна.

Я разговариваю с директо­
ром  труппы, ее художествен­
ным руководителем У Мья 
Д ж о .

—  Мы посетили пять горо­
дов, и всюду •—  в Ташкенте, 
Киеве, О рджоникидзе, Ленин­
граде, М оскве —  постоянно 
чувствовали дружелю бие зала, 
его заинтересованность и пони­
мание. Бирманский балет не

впервые в СССР. Москвичи 
познакомились с ним один­
надцать лет назад. Но тогда 
приезжала небольшая труппа. 
Сейчас в нашем составе шесть­
десят музыкантов, танцоров, 
певцов. Искусство Бирмы такое 
же древнее, как земля. Но 
только после независимости 
стал по-настоящѳму возможен 
расцвет национальной культу­
ры. В 1948 году была образо­
вана первая государственная 
танцевальная труппа. Посте­
пенно она набирала силы. Сей­
час в Рангуне и Мандалае ра­
ботают школы изящных ис­
кусств. За три года учебы сту­
денты овладевают мастерством 
живописи, музыки, танца. Они 
становятся профессиональны­
ми артистами, педагогами. 
Много выпускников школы 
в нашем ансамбле.

В танцах всех народов мира 
всегда отражаются их история, 
быт, характер. Бирма —  не ис­
ключение. Мы показали в 
СССР танцы классические и 
шуточные, воинственные и гра­
циозные, ритуальные и быто­
вые. Надеемся, что наши гаст­
роли помогли советским лю­
дям составить представление 
о древнем и современном 
искусстве нашей страны.

Е. С УМ Л Е Н О В Л .
РАНГУН МОСКВА


